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DrmM© 

 
 

Avgvi Rxe‡bi kÖôZg ¸iæ‡`i GKRb wcbvKx fÆvPvh©‡K,  
hvi KvQ †_‡K wk‡LwQ wb‡Ri †`k‡K Kxfv‡e fv‡jvevm‡Z I AvM‡j ivL‡Z nq|   

 
- †gv. wi`Iqvbyi ingvb  
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wKQz K_v 
 
wWDB †Wwm‡gj K¬vwmwd‡Kkb (Dewey Decimal Classification - DDC) nj GKwU MÖš’vMvi 
†kÖwYweb¨vm e¨e ’̄v, hv Av‡gwiKvb MÖš’vMvwiK †gjwfj wWDB (1851-1931) KZ©…K D™¢vweZ n‡q‡Q| GB 
c×wZ‡Z, eB Ges Ab¨vb¨ MÖš’Mvi mvgMÖx‡K `kwU cÖavb †kÖYx‡Z fvM Kiv nq, Ges cÖwZwU †kÖYx‡K 
`kwgK msL¨v w`‡q wPwýZ Kiv nq| GB msL¨v¸‡jv e¨envi K‡i eB¸‡jv‡K GKwU wbw ©̀ó µg Abymv‡i 
MÖš’vMv‡i mvRv‡bv nq| GwU MÖš’vMv‡ii eB Ges Ab¨vb¨ mvgMÖx Lyu‡R †ei Kiv mnR K‡i †Zv‡j| Gevi g~j 
cÖm‡½ Avmv hvK| Zzwg wWwWwm KweZvi (891.441045) eBwU‡K Av‡`Š †Kv‡bv KweZvi eB wn‡m‡e 
ˆZwi Kiv nqwb| e¯‘Z, GB eBwU‡K cÖ¯‘Z Kiv n‡q‡Q MÖš’vMv‡ii ÔwWDB †Wwmg¨vj K¬vwmwd‡KkbÕ 
c×wZ‡Z wcivwgWvj KweZvi eB‡qi Rb¨ 808.8145 Ges –1045 (T-3B) AšÍf©z³ Kivi cÖ¯Íve 
wn‡m‡e| me‡k‡l ej‡Z †M‡j, AvaywbK Kvwe¨K Mob (Poetic Form) wn‡m‡e, myjZvb †gvnv¤§` mgªvU 
†k‡Li D™¢vweZ ÔwcivwgWvj KweZvÕ m‡bU wKsev nvBKzi gZB wbR¯̂ †kÖYxmsL¨v jv‡fi b¨vh¨ `vwe`vi|  
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Zzwg wWwWwm KweZvi 

 
`k©b Zzwg, 

IB †cø‡Uvi fvlvq, 
Agi Abvwej †cÖg Zzwg, 

AvwZ¥K †gvi GB fv‡jvevmvq| 
†`q e¨_v †Zvgvi K_v, bq‡b gg Rj, 

ỳtL †c‡j Ze gvbm Kvu‡`, gyLwU iq AwePj| 
c‡owQ †cÖ‡g Gi‡mi k‡i, †mR`v Avgvi Avjøvi Z‡i| 

`vI wg‡V nvwm †`wL‡j †gv‡i, jvRyK ZeyI Zzwg, Kz‡ji bR‡i| 
GKevi hw` ej‡Z Zzwg: Ôfv‡jvevwm †Zvgvq AvwgÕ, Ze wR‡ei fvlvq, 

wWGbG fiv †gvi †`n‡Kvl, wjwL‡Zv Z‡e †cÖ‡gi wek̂‡Kvl, †gvi AvuwL Bkvivq| 
wQj wbN©yg KZ ivwÎ †Zvgvi, g‡b wK c‡o bv? wQjvg‡Zv †mB Avwg, Ze Ny‡gi `vIqvB, 

K‡iwQjvg cvb muv‡S †gviv, R‡j fiv RjcvB, nIwb wK Av‡`Š dzjø? h‡e PviæKjvq Mvb MvB| 
Kzgyw`bxi IB cy®ú Zzwg, †gvi AMwYZ KweZv n‡q, Aebxi gvbwP‡Î Abvk¨ Zzwg, AvwR BwZnv‡m i‡q, 

PvBbv A_© Avwg, ïay PvB Ze nvZ, bv cvB hw` wcÖ‡q! GB kIMvZ, wWwWwmi k~b¨ n‡q, i‡e †kvK`» ü`‡q| 
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Rows You are the DDC of Poem 

1 You are the philosophy,  

2 In the speech of Plato, 

3 You are an immortal pure adoration, 

4 In my spiritual love.  

5 Your words hurt me, tears in my eyes,  

6 When you get hurt, your heart cries, but face does not react.  

7 I have been fallen in love by the arrow of Eros, I bow to Allah.  

8 Having seen me, you smile, but still you are coy in society.  

9 If you would have told me once in your tongue: ‘I love you’, 

10 DNAs of my whole body-cells would write an encyclopedia of love by the blink of my eye. 

11 You passed many sleepless nights, cannot you remember? I became your only sleeping pill.  

12 We drunk together olive-juices in the evening, I sang songs for you in fine-arts building, did not you enjoy those?  

13 In my numerous poems, you are the flower in cluster of white water lilies, you are undying in world map in history,  

14 I do not want riches; I want only your hand, O dear! If I do not get this gift, you will turn into the zero of DDC inside my 

burned heart.  
 

First 4 lines = Philosophy (184)  

5th and 6th lines = Psychology (152.4)  

Line 7 = Myth (292.13) and Religion (297) 

Line 8 = Social sciences (303.38)  

Line 9 = Language (491.44)  

Line 10 = Science (572.86) 

Line 11 = Technology (610)  

Line 12 = Arts and recreation (782.42) 

Line 13 = Literature (808.81), Geography (912) and History (900) 

Line 14 = 000 of DDC  
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AvuwL Ze 

 

I‡Mv my›`ix! 
I‡n RMZxi ûix! 

iæiæAvuwL Ze, Pvnb wb®úvc, 
Pµ †Zvgvi PÿzgwY, avi †h e„ËPvc, 

†ÿÎd‡j, Zzwg AvqZ‡jvPbv, n‡j †m cwigvc| 
Ô†nvivmÕ ỳ †b‡Î †L‡j, fziæi Wvbv †g‡j, ÔIqvW‡RUÕ mvc| 

wUcLvwb åƒjZvi gv‡S, †Zmiv Awÿ †Zvgvi, H AvÁvPµ mv‡R, 
Avw`Z¨ ivOv wUcUv, AvÁvPµ †hb wgm‡ii ÔivÕ, †PvL ỳ Wvbvi Kv‡R| 

ỳ AvuwLi c²cvo, Acv‡½ KvRi i‡q‡Q †Zvgvi, †bB a~g‡KZz, Awÿi †Mvj‡K, 
P‡o cy®úi‡_ †K‡o gb‡K, †Nv‡i Kÿc‡_ KeÜ-Gb&‡K, AvuL gviv Ze, GKwU cj‡K| 
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Rows Eyes of Yours  

1 Hey beautiful! 

2 O fiery of the world! 

3 You have deer eyes, your sights are innocent, 

4 Your eye-balls are the wheels, and the edges are circular pressures,  

5 As the eye measure, you are a wide-eyed girl.  

6 Horus plays in your two eyes; your eyebrows are the extended wings of ‘Wadjet’ snake.  

7 The round tip between your eyebrows is the thard eye as Agya chakra,  

8 Your that red tip is the Egyptian Ra’s sun, and your eyes are the wings (of sun). 

9 The edges have stibium around your two lower eyelids, there is no comet in the circle of your eyes.  

10 Having snatched my mind, Comet Encke rounds around its orbit by a wink of yours.  
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nvg Acvi kw³ 
 

Avwg GK ûûsKvi, 
bxi`cy‡Äi MmbgÐ‡j| 

wefxlY f~wgK¤úb ¯̂qs Avwg, 
†kvwYZv³, Kjylhy³ GB AebxZ‡j| 

D` Avwg Ly`, WzevB gnvcøve‡b mmvMiv †`vwnbx, 
Avcwb cegvb, kK©ix gg Zzdvb, wjwL Kvj‰ekvLxi Kvwnbx| 

mK…r Awbe©vY, hvqbv Kiv Kw¯§bKv‡j cikb, AvwgB †mB nweikb, 
Avgvi we`¨gvb, cÖwZ¶‡Y AcÖZxqgvb, wÎhgv †h AvwgB, RgvU wZwg‡ii Îmb| 

gg gyL †mv‡gi gy‡Lv‡k jywK‡q _vKv mve‡bi myi, KvwšÍgq, ZeyI kw¼j GKUv fq, 
Ans mynvm K‡i m`v Rq, mgMÖ RMrgq, †gvi AÆwbbv` Av‡o †`q WvK, fqvj gnvcÖjq| 

hvi KÚ¯̂‡i Dc‡P c‡o weaŸsmx Ae‡µvk, †mB‡Zv Avwg A‡jŠwKK, LÐ‡b hvi AcviM mKj hyw³, 
whwb me©kw³ai wZwbB Ag‡ik¦i, Avcwb ZviB‡Zv m„Rbx, webk¦i ZeyI ARivgi, †`‡Lv †gv‡i, nvg Acvi kw³| 
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Rows I am an Immense Might 

1 I am an enormous roar,  

2 In the heavens of dense clouds.  

3 I myself is the fearsome earthquake,   

4 Opon this blood-spattered, offended earth.  

5 I myself is the water, I make the whole world flooded,  

6 I am the air, my pen is the storm, and I write the story of deadly Baishakh.   

7 Always burning in nature, it can never be touched, I am that fire,  

8 My existence, undetectable all the time, I am the night, the fearful deep darkness.  

9 My visage behind the moon is the sun of day and night, good-looking, but still a terrible fear, 

10 My smile always wins the whole world, but my uproar furtively calls the horrific devastation.  

11 The voich, which overflows the destructive curses, I am that supernatural, whom cannot be explained by any logic,  

12 The almighty one, who is the God, I am his creation, I am mortal, despite that I am immortal, look at me, I am an 

immense might.  
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†mB ¸iæi cÖwZ 

 
I‡n msmvi! 

AvwR MxZ ai Zuvi: 
Ô¸iæ †m gwngvgq, Zuv‡i, 

RvbvB‡Mv mvjvg, gi‡gi fw³, 
†`wL‡qwQj †m‡Zv, kvk¦Z mZ¨, G Avgv‡i, 

wQj hvnv, †Q‡q-_vKv, Amxg, Absk, ‰`ekw³Õ| 
†evj Zuvnvi ˆe ỳ‡l¨ fiv, M‡o wk¶v Zvnvi wki ùvov, 

K‡i k~‡b¨ †bcPzb KZ©„Z¡ mviv, eZz©‡j‡Z ïay wÎk~j Lvov| 
m‡bU AvVv‡iv †m‡Zv bq, Zey Zzjbv Zuvnvi MÖx®§w`b wK nq? 

†m †h em‡šÍi H wKkjq, g‡bvni wgbmv, I †m GK jveY¨gq! 
PvYK Muv‡qi GK †jvK, M‡owQj A‡kvK, GK P› ª̀, GKB we› ỳmvi, 

PvYK¨f³ evjK, AvwR †m wk¶K, †`Lvq moK, M‡o b‡i› ª̀, kZ wmKv›`vi| 
†fbv‡mi †m †cÖg n‡j, wgbvf©v Zuv‡iB †h cÖgv e‡j, Ry‡bv †`q hv‡i kw³, ‰`ex m¤§vb, 

gnvivbv g„‡M› ª̀ AvPvwiqv bvg, †`L †P‡q Zuv‡i, K…ò bv Kx ivg? nqZev †mB, nvwKg jyKgvb! 
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Rows To the Mentor 

1 O whole world! 

2 Sing a song about hime today:  

3 He is the glorious mentor, to him, 

4 My salutation, respect from my heart.  

5 He showed me the eternal truth,  

6 Which was the overwhelmed, myriad, entire power of the God.  

7 His words are the of knowledge, his teachings form the backbone,  

8 Planet Neptune rules in the sky, trident stands in a circular way. 

9 He is not the Sonnet-18 (of Shakespeare), despite that, can I compare him to the day of summer?  

10 He is the new leaf of Spring, charming man, who has a smart look! 

11 A man (named Chanakya) of Chanaka village establihed Ashoka, Chandra, and Bindusara, 

12 The boy (mentor) who was fan of Chanakya, today he (the boy) is a teacher, and he shows the right way, builds the 

countless kings like Alexander.  

13 He is the love of Venus, whom is called by Minerva as wisdom, Juno gives him power as divine respect,  

14 His name is Maharana Mrigendra Achariya, look at him, is he Krishna or Rama? Perhaps, he is Luqman the Wise. 
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Avwg 
 

†cvnv‡jv ivZ, 
nj †h be cÖfvZ| 

w`M‡šÍi H Wvbv †g‡j, 
G‡mwQ Avwg mKj Wi fy‡j| 

AwbZ¨ gvbe Avwg, bB AeZvi, 
GK AfxK exi‡Kkix, m„wó weavZvi| 

hvgeZx aivi mgªvU Avwg, bB Kv‡iv `vm, 
i‡³ iw½b ivR¨ Avgvi, bi‡`i AMwYZ jvk| 

Avwg m‡ivl, †bB AvuwLRj, †bB ü`‡qi i³¶iY| 
Gu‡KwQ wcivwgWvj c`¨ Kwi‡Z iY, Kwibv c‡ivqv g„Zz¨eiY| 
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Rows I 

1 The night has been ended, 

2 The new morning has been brought about. 

3 To extend the wings of that horizon, 

4 I have come, having forgotten the all fears. 

5 I am a mortal human being, not an avatar, 

6 A fearless warrior, who is created by God. 

7 I am the emperor of dark world, not the slave of anybody, 

8 My empire is painted in bloods and where are countless corpses. 

9 I am outraged, I do not have tears, I have no bloody heart. 

10 I have depicted a ‘Pyramidal Poem’ in order to fight, I am not afraid of death. 
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i³wckvP 
 

RxqšÍ, Zey g„Z, 
ü`q Abyfe e¨ZxZ| 

Îvm` `‡šÍ Zviv m`v Mixqvb, 
Rxe‡bi ZvwM‡` Iiv, nb‡b avegvb| 

Kvjmgy‡ ª̀ A „̀k¨ Zviv, h‡e mgx‡c Av‡m KvP, 
cyivYkv‡ ¿̄ †gv‡U bq, ev Í̄‡eB Iiv ‡mB i³wckvP| 

wkKvi Zv‡`i †mB mKj gvbemgvR, hviv ni`g NygšÍ, 
B› ỳKvšÍvi Av‡jvKk~b¨Zvq, Pz‡l Giv Avqvmx biKz‡ji i³| 
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Rows The Vampires 

1 Living, but still dead,  

2 No feeling in heart.  

3 They are always proud of their own scary teeth,  

4 They are interested in killing for the sake of their own lives.  

5 Whenever crystal comes before them, they become invisible at all times, 

6 Not in the mythologies, they are real vampires in existence.  

7 They hunt those people, who are sleeping all the time,   

8 In the darkness of night, they suck the bloods of industrious people.  
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m~h© Zzwg, mgy`ª Avwg 
 

Zzwg AvR Aý, 
Z‡e bI wPišÍb m~h©| 

cÖ‡`v‡l nI wejxb wbgK mwj‡j, 
evwiwai MR©b †h_vq, m`v †gvi Z~h©| 

cy‡o cy‡o wbt‡kl n‡q, nI Zzwg Ae‡k‡l ivwÎ, 
wbkvMg‡K Avwg gy‡Vvq cy‡i, Kwi AvZw¼Z awiÎx| 

Avivabv K‡i gbyl¨ m`v Dw`Z Aw ª̀i, A Í̄wgZ A‡K©i bq, 
N~wY©evZ¨vi Zzgyj SoR‡j Avwg cvgi‡`i Îvm, Z‡e †bB ¯̂xq fq| 

kvk¦Z AZ¨vPvix GK †kvwYgv Avw`Z¨ Zzwg, Ki‡Qv kvmb mviv gZ©¨‡jvK memgq, 
†Zvgvi †kvl‡Y Avwg ¶wYK ev®ú Avi AwPi RjKwYKv, ZeyI Avwg mgy ª̀, †bB hvi ¶q| 
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Rows You are the Sun, I am the Sea 

1 Today, you daylight, 

2 But not the sun for ever. 

3 In the evening you set in the salty water, 

4 Where the roar of the sea always stands for my trumpet. 

5 Having gotten exhausted by burning, you become the night at last. 

6 To keep the darkness in my hand, I panic the whole world, 

7 Men worship the rising sun forever, not the setting sun. 

8 Through my cyclonic water, I panic the sinners, but I do not have own fear. 

9 You are a continuous and tyrannical red sun, who rules the entire world all the time, 

10 By the suck of yours, I am the temporary vapor and quick drops of water, despite that I am the sea, which does not 

decay.   
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Zzj¨Zvi g~j¨ 

 
wK‡m †MŠi‡e, 

Zzwg gMiæi G f‡e? 
Avwg †ejvi GK gixwPgvjx, 

bv †`wLI †gv‡i, Ze gkv‡ji Av‡jv| 
wbg‡Ki Avwg Avavi, wekvj GKUv cv_vi, 

Ewg©j Avgvi †`‡n, GK wPgwU jeYI bv Xv‡jv| 
†`wLqvQ Zzwg †bcv‡j‡Z wngvjq, ỳwbqvi w`Nj P~ov, 

mvq‡ii mv‡R, i‡q‡Q wngvjq AvgviI gv‡S, ARmª †h Zviv| 
K…l‡Ki gvV Ry‡o, †RvbvwKiv †eovq D‡o, KwiI bv Zzwg Zzjbv ZLb, 

KL‡bv wcÖqvi mv‡_, †Kv‡bv GK Puv`bx iv‡Z, †`L hw` †gv‡n, GK bv¶Î MMb| 
Ze AvuwL‡i Kwiqv mv_x, gvwcqvQ Zzwg, wPZvevN, Kv‡jv gv¤̂v, kZ w¶cÖ cvwLi MwZ, 

Zey bq †h aviYv Av`‡Z †Zvgvi, nuvUb †eviv‡Ki weRwj Avgvi, aveb wReivBj-†R¨vwZ| 
bMY¨ bi Zzwg GK, bI †h Avgvi Zzjbvi jv‡qK, Dcgv Ze mgx‡c gg, H wjwjcy‡Ui K`g, 

ai †g‡j Ze Aw¶‡R¨vwZ, AvwgB †mB gnvgwZ, †`eB hvnvi `g, c`wPý †h gg, H Rvev‡ji Av`g| 
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Rows Worth for Comparison 

1 Why are you boastful,  

2 On this earth?  

3 I am a daylight’s sun,  

4 Don’t show me the light of your torch. 

5 I am the container of salts as a vast sea,  

6 Don’t pour a pinch of salt on my wavy body.  

7 You have seen Himalayas in Nepal as the earth’s highest mountain (Everest),  

8 In guise of the ocean, I possess also Himalayas, which are thousands in number.  

9 Across the fields of farmers, the fireflies fly over them, then do not compare to  

10 If you see me one day, with your beloved, at a moonlit night, I look as a starry sky.  

11 By dint of your eyes, you hasve measured the speeds of cheetahs, black mambas, a hundred swifts,   

12 But, you don’t have idea that my walking is Buraq’s lightning, and my running is Jibrail’s light.   

13 You are a trivial man, you are not worth comparing with me, your allegorical image before me is that liliputian feet,   

14 Spread the light of your eyes, it is I who am that great, whose breath is God, my footprints stand for the mountain’s 

Adam.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



26 

 

 

 

Pvq Iiv GKUzLvwb f³ 
 

GB ỳwbqvq, 
mgq †L‡j hvq|   

†kvlK‡`i k¨vg Rv‡j, 
kxY© Zuviv Kvj †_‡K gnvKv‡j| 

†Lviv‡Ki hvZbvq Zuv‡`i mviv Mvq, 
Kz‡i Kz‡i wL‡` Lvq Mwievbvi Zvobvq| 

KwocvwZ †bB I‡`i, †bB I‡`i AvcvZ ej, 
Av‡Q kyay †`n nvwÇmvi, †mUvB A`¨Kvi m¤̂j| 

KZ †h fvZ cÖ‡PZvq nq wbcvZ, †`Lv‡bv abM‡e©i Q‡j, 
M‡jbv ZeyI gg© ’̄jwU †hb mv_© kvwmZv‡`i, fzLv‡`i bqbR‡j| 

¶gZvi †Rv‡i, we‡Ëi e‡j, Sivq cÖZvcxiv bxwin bi‡`i KZ bv i³, 
ZeyI A_© bq, we`¨v bq, bq †Kv‡bv kvwšÍ, Pvq ïay Iiv †hb GKUzLvwb f³| 
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Rows They Want a Little Rice 

1 In the world,  

2 Times keep playing.  

3 In the dark net of exploiters,  

4 They are bony at all times.  

5 Their entire bodies are in the pain of foods,  

6 Hungers eat them gradually due to the torture of poverty.  

7 They do not possess neither money nor power,  

8 They merely have skeletal bodies as funds now.  

9 Lots of rice are thrown by the rich into the sea,   

10 Despite that, the hearts of wealthy rulers are not melted by the tears of the hungry. 

11 By the strength of power and treasure, the powerful men shed the huge bloods of innocents,   

12 In spite iof that, they want neither lore nor peace, they only want a little rice.    
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Pj nvivB 

 

GKwU †gviv, 
m`v iB‡j euvav| 

Kfz GB fv½‡j †Rvov, 
KB‡e †nviv, m`v iB‡ev Avav| 

inm¨ fiv cÖKvk¨, Zvnvi ỳ †jvPb, 
k‡ã cvB ïay mxwgZ‡K, Amxg hvi gb| 

ivwÎi kq‡b, cvq †m h‡e ¯^c‡b, ARvbv fq, 
awi Rwo‡q Zv‡i, IB Puvw`wb Avuav‡i, hvq wg‡j ü`q| 

†Ku‡cwQ Avwg kx‡Zi Pv`‡i, n‡qwQ l ỳò, Zvnvi `i`x Av`‡i| 
Ô¯̂‡M©i cÖnixÕ †gviB bvg, ivwkP‡µi Kb¨v I gvwiqvg! Pj nvivB mv`‡i| 
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Rows Let’s Get Lost 

1 We are singular,  

2 If we get tied  

3 In case, this pair gets broken,  

4 Astrological book will say: you (both) will remain half.   

5 Her two eyes express full of mystery,  

6 Words can present her limitedly, (in fact) her heart is unlimited.  

7 When she gets scared unknowingly at night on the bed,  

8 I hug her in moonly darkness, (that is how) our hearts get embraced. 

9 I have got shivered in the cloak of winter, I have become hot by her warm caress,  

10 ‘Guard of Paradise’ is my name, you are Virgo in Zodiac, O Mariam! Let’s get lost fondly.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



30 

 

 

  

 
mgx‡c kqZvb! 

 
ÔnI mveavb! 

I‡n `¤¢x myjZvb! 
gbyl¨ Avwg, iƒ‡c kqZvb, 

n‡qwQ AwgÎ, †R‡b Zzwg Mixqvb| 
gvM© Ze b¨vq, iI GKjv, bI Amnvq, 

wg‡V Avwg gayi b¨vq, kxZj cÖK…wZ Zzlvi cÖvq, 
w`‡j cxov GKwUevi, ne wbmy`K ỳevi, Ze AvZ¥viÕ| 

ï‡b Kwn Avwg: ÔI‡i bivag! nI hw` ÿg, Gm mvg‡b Gevi, 
Ki hw` AvNvZ GKwUevi, cwiYv‡g Kwie webvk †Zvgv, Ze msmvi| 

n‡e ¯̂M© Ze gg cv‡q, bv nI hw` Zzó G iv‡q, Mwoe biK Aw Í̄‡Z¡ †ZvgviÕ| 
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Rows Before Satan! 

1 ‘Be careful!  

2 O haughty Sultan!  

3 I am a mortal in the guise of Satan,  

4 You are superb, knowing that, I have become foe.   

5 Your path is righteous, you are solitary, not helpless,    

6 I am as sweet as honey; my calm nature is almost like snow.  

7 If you pain me once, I will be the slayer of your soul twice.’ 

8 Having heard, I say: ‘O Potty Man! If you are capable, come before me,    

9 If you hit me just the once, I must terminate you entirely as a consequence.  

10 Your paradise will be at my feet, if you do not satisfy with this verdict, I will build a hell in your life.’  
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fvlvi AvZ¥Kvwnbx 
 

Kv‡ji wPý Avwg, 
iƒ‡c cÖf~Z iwOb fvlv, 

†Kvivb, cyivY, evB‡ej, †e‡`, 
a‡g©, K‡g©, KZ †`e‡`exi, wKm&mv Lvmv Lvmv| 

‰k‡ji ¸nvq, KL‡bv wkjvi Mvq, †hb †gviB wePiY, 
m„R‡bi ci †_‡K, cÖ‡Z¨K hy‡M hy‡M, †Mv‡i ivwLqvwQ gyB PiY| 

Beivnx‡gi †evj Avwg eY© KxjKvKvi, eD nv‡Rivi eywj n‡q wPÎwjwc Zvi, 
cyÎ BmgvB‡ji Aviwe Avwg, ¸iæ Ryiûg †MvÎ, †Kviv‡bi MxZ wj‡L, †Lv`v MxwZKvi| 

wgkixq c¨vwciv‡m, KZ kZ wPÎ nv‡m, wgk‡ii kg&kxi, AuvwKqv Zmexi, w`j wmbvB‡i wjLv avi, 
†mB wmbvB‡qi moK w`‡q, fvlv KZK Avwbjvg wb‡q, wneªæ cyivb, wMÖK Avi †ivgvb, w`qv cvwo cvivevi| 

`vk©wbK‡`i ỳg©~j¨ `k©b, †_wjm nB‡Z †gvnv¤§` †kL, ZvnviB wb`k©b, _v‡K †eu‡P †gvi gv‡S, mKj BwZnvm, 
w`‡q ev` Avgvq, bq Av‡`Š mvwnZ¨ †Kv‡bv, †`‡ei ỳwbqvq, weÁv‡bi hZ ZË¡, mf¨Zvi Aw Í̄Z¡, bq wK Avgvi Pvl? 
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Rows Autobiography of Language 

1 I am the mark of time,   

2 My face shows various colorful languages.  

3 In the Quran, the Puranas, the Bible, the Vadas,   

4 A number of lovely stories of deities, found in religious practices.  

5 In the caves of mount, on the stones at times, I roam around,  

6 After the creation, in every epoch, I place my legs on earth.   

7 I am the tongue of Ibrahim as cuneiform, his spouse Hajira’s language is hieroglyph,  

8 I am the Arabic of son Ismail, whose mentor is Jurhum tribe, having written the Quran, God becomes lyricist.  

9 In Egyptian papyruses, numerous pictures smile, having drawn images, the Egyptian sword lent writing to Sinai,  

10 On the way of Sinai, I brought a few languages, Old Hebrew, Greek and Roman by the sea.  

11 Philosophers’ valuable thoughts are the examples from Thales to Mohammad Sheikh, all histories survive in me,    

12 Without me, there is no literature in God’s world, scientific theories, presence of civilizations, aren’t these my 

cultivations?     
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891.441045 

Zzwg wWwWwm KweZvi  
891.441045 

You are the DDC of Poem 

 
gyn¤§` Ave ỳj gvbœvb Kve¨Kwei (Rb¥: Gwcj 14, 1940) 

Muhammad Abdul Mannan Kabbokabir (DOB: April 14, 1940) 
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bvixi wZb ¸Y  
 

bvix hZ `ywbqvi, 
iB‡j wZb ¸Y, ab¨ msmvi| 

†µv‡a nvm¨, A‡í Zzó, †h bvix iq, 
`yt‡L †`q †m mvšÍ¡bv, Aaxi wb‡R bv nq| 
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Rows Three Qualities of Ladies 

1 The world will be blessed, 

2 If there are three qualities in ladies on earth: 

3 Smiling in anger, happy by getting a little,  

4 Consoling others in grief, but she does not be impatient herself.  
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bvixi wZb †`vl 
 

we‡k̂ bvix hZ,  
Av‡Q AvRI we`¨gvb|  

gvbyl ZvivI wb‡q †`vl kZ, 
wZb †`v‡l †`vlx n‡j Lviv‡c cÖgvY| 

mgm¨v mvgv‡b¨, nq‡i †ivl`xß †h Rb, 
ỳtL †c‡q, Aaxi n‡q, K‡i †m Avùvjb|  

m`v †g‡Z SMovq, Zz‡j †m gv_vq, Avcbvi evox, 
G wZb jÿY hvi iq, Zv‡iB me Kq, Kz-¯̂fvev bvix|   
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Rows Three Blames of Ladies 

1 The ladies of world,   

2 Who are still in existence. 

3 They are also mortals with blames, 

4 Among them, who have three vices are bad in proof: 

5 Who are so furious due to a few problems,  

6 Who become impatient and cry with bragging, having got woes, 

7 Who make sick environment in own house by quarrelling with others all the time.  

8 If the three signs appear in ladies, then they are called commonly as ghastly ladies.  
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bvgvR 
 

ARy Kwi, 
bvgvR cwo,  

ev›`v Avwg Avjøvi,  
Kwi e¨vqvg, cuvPwUevi| 

Lvov †_‡K †eu‡K, Kwi iæKz nvg,  
†mR`vq Rc Kwi, Avwg cÖfzi bvg|  

GBfv‡e co bvgvR, I‡n mKj gymjgvb!  
†`nLvbv my¯’ i‡e, †i‡Lv †R‡b cÖ‡Z¨K c~Y¨evb| 
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Rows Offering Prayer 

1 I perform ablution,  

2 I offer prayer, 

3 I am an obedient servant of Allah,   

4 I do physical exercise for five times.  

5 I raise and bend by doing ruku, 

6 I call the Lord in prostration.  

7 In this way, offer prayer, Hey all Muslims!  

8 Your physique will stay well, O every virtuous mortal!  
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ev½vjx-evsjv‡`k 
 

evsjv‡`k, 
iƒ‡ci †bB †kl, 

bq‡Kv Giv civaxb, 
†`Lvq Zviv weR‡qi wPb| 

ev½vjxiv †mB exicyiæl †hvqvb,  
†i‡L‡Q Zviv GKvËz‡i, GiB cÖgvY| 

bZ g Í̄K bq Giv, exi `‡c© gv‡i nvK! 
RM‡Zi †miv exi Zviv, Av‡gwiKvi jv‡M ZvK! 

evqvbœ-GKvËz‡ii †jvwnZ i‡³ Mov, evsjvi GB gvwU, 
†m †h wb®‹jyl ¯̂xq gvZ…f~wg, I‡m Abvwej ¯̂‡Y©i †P‡q LuvwU| 
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Rows Bengali-Bangladesh 

1 Bangladesh, 

2 That has immeasurable beauty.  

3 They (Bengalis of Bangladesh) are independent, 

4 They always show the sign of victory.  

5 The Bengalis are those heroes, 

6 Who proved their courage in 1971. 

7 They never surrender, they roar boldly, 

8 They are the best heroes in the world, even America gets astonished! 

9 The land of Bangladesh, outlined by the bloods of 1952 & 1971,  

10 This is my sacred motherland, which is purer than gold.  
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†c‡j dz‡ji myevm 

 
dzj mg n‡e, 

†c‡j dz‡ji myevm, 
†`L‡Mv †f‡e Zzwg Z‡e, 

myev‡m‡i wK Xv‡Kbv Kzevm? 
myevwmZ dz‡ji wb‡P g„wËKv iq, 

dz‡ji cik †c‡q Zvnv, NªvYhy³ nq| 
Rxeb-Kvwnbx GBfv‡e †Zvgvi, Kwi‡j MVb, 

wek̂L¨vwZ Kwi‡e jvf, mv‡_ Ki hw` Mfxi cVb| 
 
 



44 

 

 
  
Rows After Getting the Fragrance of Flower 

1 You will be equal to a flower,  

2 Having got the fragrance of flower.  

3 Then you think, 

4 Doesn’t bad smell conceal the good smell?  

5 The soil stays under the scented flowers,  

6 Having got the touch of flower, that (soil) becomes balmy.  

7 In this way, if you structure your story of  life, 

8 By studying deeply, you will shine in life with fame on earth.  
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AveŸvi ¯§i‡Y  

 
Lye Kvbœv Av‡m, 

cwo‡j AveŸv‡i g‡b| 
bq‡b Avgvi †h bvwn fv‡m, 

 Zvnvi gZ D`vi gvbyl GB ÿ‡Y| 
†jLvcovi Rb¨ KZ, kvmb Ki‡Zv nv‡Z, 

Lvevi mgq fv‡jv Lvevi, w`Z †m Avgvi cv‡Z| 
Av`i w`‡q, †mvnvM w`‡q, K‡i‡Q eo Avgv‡i KZ! 

Zvnvi Z‡i e¨w_Z GB gbwU Avgvi, Kuv‡` AvRI AweiZ|  
†i‡Lv m`v Zzwg †e‡nk‡Z Zv‡i, I‡Mv Avjøvn&! I‡n cig `qvgq! 

_vKzK †m mZZ Z…wßgq, kvwšÍ-my‡Li †dvqviv †m_v, †hb wPiKvj eq|   
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Rows To the Memory of Dad 

1 Cry comes extremely,  

2 When dad’s memory comes into my mind.  

3 No scene comes into my eyes now, 

4 Except my father as a virtuous man.  

5 For reading and writing, he used to steer me in the right direction, 

6 In the dining time, he used to serve the delicious foods in my plate.  

7 He grew me up by his love and affection,  

8 I miss him and I still cry for him constantly. 

9 O kindest Allah! Please! Take him (dad) to paradise, 

10 So that he can stay happy there for ever.  
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WvKNi  

 
WvK e¨e ’̄v, 

Rv‡M GK we¯§q! 
M‡o †Zv‡j Mnb †hvMm~Î, 

mgy`q AwZkq GB ỳwbqvgq| 
Rv‡ji gZ GKwU „̀p gvbe eÜb, 

fv‡ei Av`vb-cÖ`vb, gvby‡li gnvwgjb|  
g‡bi AvKzwZ fiv K_vgvjv, Lykx-†e`bvi Muv_v, 

mvgvb¨ g~‡j¨i Lv‡g, †cv÷ Kv‡W© nq, mwÂZ hZ K_v| 
wbijm GKRb ïfv_©xi b¨vq, GB WvKKg©xi wbt¯̂v_© †mevq,  

WvKN‡ii gva¨‡g ~̀i ’̄ AÂ‡j, cÖvc‡Ki nv‡Z mh‡Zœ †cuŠ‡Q hvq, 
cÖkvwšÍ Av‡b †mB cÖvc‡Ki g‡b, WvKN‡ii H WvKKg©xi ¯̂v_©nxb †mevq|  
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Rows The Post-Office 

1 System of post-office,  

2 Wonderment arises in me.  

3 It forms profound links, 

4 Around the whole world.  

5 Like a network, it is a bondage of human beings, 

6 Assembly of human beings by transferring words. 

7 Earnest words of hearts are the odes of joy and sorrow, 

8 Collection of words of post-card inters into the low-priced envelope.  

9 Like an industrious friend, the selfless post-man, 

10 Send the letters to the receivers of remote areas safely through the post-office, 

11 It brings the peace inside the hearts of receivers by means of the selfless service of post-office.   
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cvÎx †`Lv 

 
†g‡j weÁRb, 

†`‡L cvÎx †hBÿY| 
PKP‡K †PvL, wjKwj‡K wRf, 
ỳÕ‡c‡q Rxe¸‡jv K‡i e‡m Rwic| 

K‡i hvPvB IR‡b, nq RR©wiZ cvÎx cÖkœZx‡i, 
g‡bvc~Z n‡j dzwZ©, †fvR‡b †cU c~wZ©, Kb¨v`vZvi bx‡o, 

P‡j `i KlvKwl, Pvcv c‡o hvq, Kb¨vi wcZvi mKj AviwR, 
wb‡q ey‡K Kó, iv‡L gy‡L Zzwó H Kb¨vi RbK, GUvB cÖ_vi gvwR©|  

cy‡Îi `i †ewk GB mgv‡R, K‡i cyiæl‡Z¡i gvovB, P‡j es‡ki eovB,  
Avi Kb¨vi ev‡ci MwZK? Avq‡Z¡i evB‡i †M‡j P‡j, ZzlvY‡j cy‡o nq †m QvB|  
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Rows To Witness the Bride 

1 Wise people appear  

2 When a bride is witnessed by them.  

3 Their eyes look bright, and tongue seems wet, 

4 They are the animals of two legs, who criticize the bride.  

5 They examine the bride and smash the bride by their arrows of questions,  

6 If they are satisfied, they have fun; they eat well in the home of bride-giver.  

7 Bargaining takes place, the all wishes of the bride’s father are covered,  

8 Taking soreness in heart, that bride’s daddy smiles visibly, it is the tradition of society.   

9 The bridegroom is more costly in the society, he shows the pride of manliness, and dignity of lineage,  

10 What about that bride’s dad? If it goes beyond his ability, he is burned into ashes by social pain.  
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wb®úÖf Abj 
 

†`‡LwQ †Zvgvq, 
Kv‡ji Mfx‡i G aivq, 

wgjb hvPbvq, cÖZ¨vwk †Zvgvq, 
kxZj Kwi‡Z cÖvY, w`‡j KZ mvq| 

cikwenxb †_‡KwQ Avwg, wQjvgI m`vB, 
evmbvi eb¨vq Zzwg, `vIwb Kfz Avgv‡i VuvB| 

wbfv‡Z R¦jgvb Av¸b, †gv‡i KZevi e‡jwQ‡j, 
cvwiwb KL‡bv Avwg, iwn‡Z K‡je‡ii cÖvY wbwiwe‡j| 

wPiw`b IB `vnK A½vi n‡q, iwn‡j Zzwg ü`‡q Avgvi, 
n‡j GKw`b †`nvšÍ Avgvi, cicv‡i cvB †hb `k©b †Zvgvi|  
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Rows Lusterless Fire 

1 I saw you,  

2 On earth in the depth of times.  

3 I wanted to meet you so badly, 

4 You responded many times to pacify my soul. 

5 I was always with no touch of you, 

6 You didn’t give me any room in the floods of my lust. 

7 You used to tell me many times to extinguish the burning fire of my heart, 

8 I could not do that, because I was alive with youth.  

9 Being that constant fire, you are dwelling in my heart, 

10 After my death, I eager to meet you in afterlife.  
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m~h© 
 

Rv‡b mK‡j, 
GB b‡fvgÐ‡j, 

P‡j‡Q m~h© †cÖg K‡i, 
c„w_exi mv‡_, H cÖfzi e‡i| 

MÖx‡®§i ỳcy‡i, †mB m~‡h©i LiZvc, 
QuvwZ dv‡U Pvlxi, †ÿ‡Z Rvnvbœv‡gi kvc| 

fv¯‹‡ii A „̀‡k¨, †`wL‡e bv Av‡`Š, Qvqv Z‡e, 
ùvov‡bv †iv‡`, †`wL‡e gvb‡ei we¤̂, †gv‡`i f‡e| 

bv _vwK‡j m~h©, GB iv‡Zi gh©v`v, bv †Kv‡bvw`b eywS‡Z,   
bv n‡j m~h© A Í̄wgZ, cv‡ebv wbwki cik, P› ª̀ †Kv_v LuywR‡Z? 
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Rows The Sun 

1 Everybody knows, 

2 In this solar world,  

3 The sun is making love, 

4 With the world by the wish of that Lord.  

5 The heat of the sun at noon in the summer, 

6 The farmers cultivate with hardship, because there is the suffering of hell in land. 

7 When the sun disappears, you will not perceive any shadow by any means, 

8 In the sun, you will witness the shadow of human being on human earth. 

9 With no sun, you will never understand the importance of night, 

10 If the sun doesn’t set, you won’t get the touch of night, where will you seek the moon?  
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‘808.8145’ Avi ‘–1045’-Gi Z‡i, 
Avq‡i ÔwcivwgWvj KweZvÕ DDC-Gi N‡i  

- gnvivbv g„‡M› ª̀ AvPvwiqv 
 

Uv½vB‡ji hk¯̂x Kwe I mvwnwZ¨K gyn¤§` Ave ỳj gvbœv‡bi bvg A‡b‡KB ï‡b _vK‡eb, whwb 1995 mv‡j cwðge‡½i 
wkÿvgš¿x KZ©„K ÔKve¨KweiÕ Dcvwa‡Z f~wlZ Avi mv‡_ c`KcÖvßI nb, Ges 1998 mv‡j Bsj¨v‡Ûi ûR‡nv K¨vgweªR KZ©„K 
ÔB›Uvib¨vkbvj dv÷©g¨vbÕ wn‡m‡e AvL¨vwqZ nb| AwaKš‘, wZwb 2001 mv‡j MYcÖRvZš¿x evsjv‡`k miKv‡ii A_© gš¿Yvjq KZ©„K 
WvK Awa`ß‡ii gnvcwiPvj‡Ki gva¨‡g m¤§vbbv jvf K‡ib| wZwb c~‡e© †Kv‡bv GK mg‡q, bme bvgv bvgK GKK KweZvi GKwU 
cyw ‘̄Kv cÖKvk K‡iwQ‡jb| †mB cyw ‘̄Kvi iwPZ KweZvwU‡Z, GKRb AL¨vZ e¨w³ m¤ú‡K© Giƒc fwel¨ØvYx K‡iwQ‡jb:    
 

ÒcÖ_g †Q‡j wi`Iqvbyi ingvb bvg, 
†jLv covq AwZ cvKv ivwL‡e mybvg| 
Kwe mvwnZ¨K n‡Z cv‡i wb`k©‡b cvB, 

mvwnZ¨ f~e‡b †m cv‡e D”P VuvB|Ó 
 

Dc‡ii Kvwe¨K D×…wZ †L‡K GUv ¯úó, †mB AL¨vZ e¨w³i bvg Ôwi`Iqvbyi ingvbÕ| hw`I, wZwb wkÿvRxe‡b wbLv` Ôfvj 
QvÎÕ bvgK L¨vwZ KLbB jvf K‡ibwb| c‡i Aek¨ Kwe Ave ỳj gvbœv‡bi fwel¨ØvYx Abyhvqx wZwb fvj QvÎ wn‡m‡e mybvg AR©b 
K‡iwQ‡jb| 2016 mv‡j XvKv wek^we`¨vj‡qi ÔZ_¨weÁvb I  MÖš’vMvi e¨e ’̄vcbv wefvMÕ 2016-2017 wk¶ve‡l©i M. A. in EISLM 

†cÖvMÖv‡gi QvweŸkZg e¨vP †_‡K cÖ_g †MÖwWs c×wZ‡Z cix¶vi cÖeZ©b K‡i| HwZnvwmKfv‡e, Ôwi`Iqvbyi ingvbÕ †mB M. A. in 
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EISLM †cÖvMÖv‡gi me©cÖ_g †MÖwWs c×wZi cix¶vq cÖ_g ’̄vb AwaKvi Kiv me©cÖ_g Mwe©Z wkÿv_©x| GB Ôwi`Iqvbyi ingvbÕ Avi †KD 
bq, ÔwcivwgWvj KweZvÕ bvgK Mobg~jK KweZvi cÖK…Z ª̄óv ÔmyjZvb †gvnv¤§` mgªvU †kLÕ, hv‡K ms‡ÿ‡c Ô†gvnv¤§` †kLÕ ejv nq|     

 
Rbve †gvnv¤§` †kL wek^we`¨vj‡q Bs‡iwR Abv‡m© Aa¨qbiZ Ae ’̄vq, wcivwgWvj KweZvi cÖv_wgK cÖKí ˆZwi K‡ib, Ges 

Gi we Í̄vwiZ e¨vLv wn‡m‡e GKwU PgrKvi mvwnZ¨ ZË¡ The Sultanate of Pyramidal Poem (AcÖKvwkZ) †jLv Avi¤¢ 
K‡ib| e ‘̄Z, Dwb GB ZË¡wUi KvR 2009 mv‡ji †k‡li w`K †_‡K ïiæ K‡ib, Ges 2018 mv‡ji gvSvgvwS mg‡q mgvß K‡ib| 
2012 mv‡ji 5 GwcÖj, wcivwgWvj KweZvi Abb¨ ª̄óv wn‡m‡e w` BwÛ‡cb‡W›U cwÎKvq, Ibvi GKwU we‡kl mv¶vrKvi cÖKvwkZ 
nq, hvi wk‡ivbvg wQj “Catching up with an Unconventional Poet”| KweZvi me‡P‡q AvaywbK Mob wn‡m‡e, 
ÔwcivwgWvj KweZvÕ wek¦ mvwn‡Z¨i BwZnv‡m Kv‡e¨i GK ¯̂Zš¿ gbñwe, hv GKwesk kZvãxi mvwnZ¨ RM‡Z †gvnv¤§` †k‡Li cÖewZ©Z 
wPšÍb wn‡m‡e we‡ewPZ| Zv m‡Ë¡I, AvaywbK MÖš’vMvwiKZvi RbK †gjwfj wWDB (1851-1931 wLª÷vã) cÖewZ©Z Dewey 

Decimal Classification and Relative Index-G cÖavb †kÖYx Ges †bv‡Ukb wn‡m‡e ’̄vb cvqwb| d‡j GB cÖeÜwU‡Z, 
Dewey Decimal Classification and Relative Index-G wcivwgWvj KweZvi Rb¨ cÖavb †kÖYx ‘808.8145’ Ges 
†bv‡Ukb ‘–1045’ (T-3B)  AšÍf©y³ Kivi cÖ Í̄ve Kiv n‡q‡Q| 
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cÖ Í̄vweZ cÖavb †kÖYx ‘808.8145’ Ges †bv‡Ukb ‘–1045’ (T-3B)-Gi KwíZ cÖ‡qvM 

 
 

cÖwm× cyivZb KweZvi Mob wb‡q K_v ej‡Z †M‡j, Avgv‡`i †Pv‡Li mvg‡b mn‡RB †f‡m I‡V nvBKz, m‡bU, IW, Ges 
e¨vj¨vW| GB Mobg~jK KweZv¸wji Rb¥ n‡qwQj †gjwfj wWDBi R‡b¥i eû Av‡M| G Kvi‡YB GB Mobg~jK KweZv¸wj Dewey 

Decimal Classification and Relative Index-G mn‡RB Zv‡`i wbR wbR cÖavb †kÖYx Ges †bv‡Ukb jvf K‡i‡Q| 
Aciw`‡K, AvaywbK Mobg~jK KweZv wn‡m‡e wcivwgWvj KweZvi Rb¥ n‡q‡Q 2009 mv‡j, A_©vr wWDB mv‡n‡ei g„Zz¨i A‡bK 
c‡i| hw`I, Avgvi wb‡Ri †`Lv nvBKz ai‡bi Mobg~jK KweZvwU Dewey Decimal Classification and Relative 
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Index-Gi 19 Zg ms¯‹i‡Y, wbR¯̂ cÖavb †kÖYx ‘808.8145’ Ges †bv‡Ukb ‘–1045’ (T-3B)  Av‡`Š jvf K‡iwb| c‡i Aek¨ 
XvKv wek^we`¨vj‡q Z_¨weÁvb I MÖš’vMvi e¨e ’̄vcbv wel‡q Aa¨qbKv‡j Dewey Decimal Classification and Relative 

Index-Gi 23 Zg ms¯‹i‡Y, nvBKzi wbR¯̂ cÖavb †kÖYx Ges †bv‡Ukb Avgvi „̀wó‡MvPi nq| A‡b‡K wcivwgWvj KweZv‡K ÔQweZvÕ   
(Concrete Poem/Shaped Poem) wn‡m‡e we‡ePbv Ki‡Z cv‡ib| wKš‘ wcivwgWvj KweZv Av‡`Š ÔQweZvÕ bq, eis GwU 
nvBKz, m‡bU, IW, Ges e¨vj¨v‡Wi gZB LuvwU Mobg~jK KweZv| AZGe, Mobg~jK KweZv wn‡m‡e civwgWvj KweZvi Rb¨ wbR¯̂ 
cÖavb †kÖYx Ges †bv‡Ukb wba©vi‡Yi mswÿß cÖwµqv wb‡¤œ cÖ`Ë nj:  
 

KweZvi wewfbœ aib †bv‡Ukb (Table-3B) m¤¢ve¨ cÖavb †kÖYx 

Lyric Poetry  –104 808.814 

Haiku  –1041 808.8141 

Sonnets  –1042 808.8142 

Odes  –1043 808.8143 

Ballads  –1044 808.8144 

Pyramidal Poems  –1045 808.8145 
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msL¨vi e¨vwß Abymv‡i ‘808.8145’ Ges ‘–1045’ (T-3B)-Gi MÖnY‡hvM¨Zv 

 
AZGe, Avgiv ‘808.81’-†K wfwËMZ msL¨v wn‡m‡e cvw”Q, hvi mv‡_ wb‡ ©̀kbv Abyhvqx ‘–10’-Gi c‡i Table-3B †_‡K 

†bIqv †bv‡Uk‡bi †klvsk ‘45’ †hvM n‡e| mwZ¨ ej‡Z, †bv‡Uk‡bi †klvs‡ki GB ‘45’ msL¨vwU Avgv‡K ‡lvok kZvãxi weL¨vZ 
divwm †R¨vwZlx I fwel¨Ø³v b ¿̄v`vgv‡mi Les Propheties eB‡Z “Century-1”-Gi 45 b¤̂i PZz®ú`x †køv‡Ki K_v g‡b 
Kwi‡q †`q| Kvh©Z, divwm fvlvq †jLv b ¿̄v`vgv‡mi GB 45 b¤̂i PZz®ú`x †køvK m¤¢eZ wesk-GKwesk kZvãxi myjZvb †gvnv¤§` 
mgªvU †kL‡KB Bw½Z Ki‡Q: 

“Secteur de sectes grand peine au delateur, 

Beste en theatre, dresse le jeu scenique, 

De faict antique ennobly l’inventeur, 

Par sectes monde confus et schismatique.” 
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ÒwZwb cÖwZôvZv †mB †Mvôxi, hviv Zuvi Awf‡hvMKvixi mgm¨vi KviY n‡e, 
i½kvjvq GKwU Rš‘i „̀k¨ ’̄vb K‡i wb‡q‡Q, 

D™¢veK wn‡m‡e wZwb gh©v`vevb, Zuvi cÖvPxb Kvjxb KvRK‡g©i gva¨‡g, 
wek^ weåvšÍ n‡e Ibvi cÖwZwôZ †Mvôxi gZ‡f‡`i Kvi‡Y| 

 
Dc‡i Dc ’̄vwcZ fwel¨ØvYxi AvÛvijvBbK…Z Ask Abymv‡i, †gvnv¤§` †kL Zuvi wb‡Ri QvÎQvÎx‡`i wb‡q Mov Nexus of 

Riblings bvgK GKwU †Mvôxi cÖwZôvZv| Gici, Ibvi esjv wcivwgWvj KweZv ÒwR›`vjvkÓ Bs‡iwR‡Z Abyev` Kiv n‡j, †mB 
Ab~w`Z KweZvwU b ¿̄v`vgv‡mi fvlvq GKwU Rš‘i iƒc aviY K‡i| e ‘̄Z, †mB Rš‘wU wgk‡ii cyivKíxq Ôwùs·Õ Qvov Avi wKQz bq| 
wgk‡ii wMRvq Aew ’̄Z Lydyi ‡MÖU wcivwgW, hvi K‡qK‡kv wgUvi `w¶Y cwð‡g wKQyUv †QvU AvK…wZi Lvd‡ii wcivwgW, Ges Av‡iv 
K‡qKk wgUvi `w¶Y-cwð‡g gvSvwi AvKv‡i †gbKvD‡ii wcivwgW gv_v DuPz K‡i ùvwo‡q Av‡Q| wMRvq Aew ’̄Z PË¡‡ii c~e©cv‡k 
weL¨vZ †MÖU wùs· Aew ’̄Z| Ôwùs·Õ GKwU †cŠivwYK Rš‘, hvi kix‡ii wb‡Pi Ask wmsnvK…wZi, Ges Dc‡i gvbe gv_vi gZ| 
GQvov Avgiv Rvwb, †gvnv¤§` †kL wcivwgWvj KweZvi D™¢veK, hw`I Dwb cÖvqB cÖvPxb I ga¨hy‡Mi hy‡Mi wewfbœ welq wb‡q M‡elYv 
I †jLv‡jwLi gva¨‡g, bvbvwea Awfbe ZË¡ Dc ’̄vcb K‡i _v‡Kb|   
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evsjv wcivwgWvj KweZvi cv‡k Bs‡iwR‡Z Ab~w`Z wùs‡·i gyLgÐj, †hUv b ¿̄v`vgv‡mi Bw½‡Z The Sultanate of 

Pyramidal Poem bvgK i½kvjvi GKwU Rš‘i „̀k¨ 
 

ïiæ‡ZB ejv n‡q‡Q, Abv‡m© Aa¨qbiZ Ae ’̄vq †gvnv¤§` †kL wcivwgWvj KweZvi Dci cÖv_wgK cÖKí ˆZwi K‡ib Ges Gi 
e¨vL¨v wn‡m‡e GKwU PgrKvi mvwnZ¨ ZË¡ The Sultanate of Pyramidal Poem †jLv Avi¤¢ K‡ib| Ibvi GB 
M‡elYvg~jK Kg© PjvKvjxb mg‡qB, 2010 mv‡ji 16 wW‡m¤̂i, Ibvi cÖ_g Bs‡iwR wcivwgWvj KweZv Salute ‘1971, 16 

December’ w` BwÛ‡cb‡W›U cwÎKvi ÒBqvs GÛ BwÛ‡c‡W›UÓ bvgK cvZvq cÖKvwkZ nq| wcivwgWvj KweZvi Abb¨ ª̄óv wn‡m‡e, 
†gvnv¤§` †kL „̀pfv‡e wek^vm K‡ib, GB KweZvwU wek¦ mvwn‡Z¨i BwZnv‡m, †Kv‡bv †`‡ki RvZxq msev`c‡Î cÖKvwkZ me©cÖ_g 
wcivwgWvj KweZv| AZGe, GB HwZnvwmK wcivwgWvj KweZvwUi AweK…Z cÖgvY wb‡¤œ cÖ`Ë nj: 
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 Gici G‡K G‡K, Av‡iv QvweŸkwU Bs‡iwR wcivwgWvj KweZv w` BwÛ‡cb‡W›U cwÎKvq cÖKvwkZ n‡q‡Q| wZwb evsjv 

fvlvqI A‡bK wcivwgWvj KweZv wj‡L‡Qb| hw`I, 2015 mv‡ji Rvbyqvwii 1 Zvwi‡L, weªUvwbqv wek^we`¨vj‡qi VANGUARD 

bvgK GKwU †`Iqvj cwÎKvq Òfvlvi AvZ¥KvwnbxÓ bvgK evsjv wcivwgWvj KweZvwU me©cÖ_g mK‡ji „̀wó‡MvPi nq| Kvh©Z, †mB 
mgq, wZwb Kywgjøvi weªUvwbqv wek^we`¨vj‡qi Bs‡iwR wefv‡M LÐKvjxb cÖfvlK wn‡m‡e Kg©iZ wQ‡jb| Z_vwc, VANGUARD 

†`Iqvj cwÎKvi Dc‡ii wKQz As‡ki Qwe wb‡¤œ Dc ’̄vcb Kiv nj, †hLv‡b Òfvlvi AvZ¥KvwnbxÓ KweZvwU VANGUARD kãwUi 
evgw`‡K mK‡ji „̀wó‡MvPi n‡”Q: 
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weMZ 2011 mv‡j, gvwK©b M‡elK Aa¨vcK wK¬bUb we wmwji †jLv A Poet Apart: A Literary Biography of the 

Bengali Poet Jibanananda Das eBwU dviæK gCbDÏx‡bi Ab~w`Z ÒAbb¨ Rxebvb›`Ó bv‡g cÖ_gv cÖKvkb †_‡K cÖKvwkZ 
nq| wK¬bUb we wmwj †mB eB †_‡K iq¨vjwU wn‡m‡e cÖvc¨ A_© e¨w³MZfv‡e MÖnY bv K‡i, wZwb GB A_© †_‡K evsjv‡`‡ki ZiæY 
Kwe‡`i Rb¨ wKQz Kivi cÖ Í̄ve †`b| GB cȪ Ív‡ei †cÖw¶‡Z, Ibvi iq¨vjwUi m‡½ mgcwigvY A_© †hvM K‡i, ZiæY Kwe‡`i Rb¨ 
GKwU cvÐzwjwc cyi¯‹vi cÖeZ©‡bi D‡`¨vM †bIqv nq ÔcÖ_gv cÖKvkbÕ †_‡K| hLb 2016 mv‡ji †m‡Þ¤̂i gv‡m, wÎk eQ‡ii Kg eqmx 
Kwe‡`i Kv‡Q cvÐzwjwc AvnŸvb Kiv nq, †gvnv¤§` †kL GKwU cvÐzwjwc ˆZwii LvwZ‡i, wb‡Ri wewfbœ mg‡qi †jLv KweZv¸‡jv 
†_‡K, Av‡eMc~Y© fv‡jvevmv Ges gb Í̄wË¡K †cÖg m¤úwK©Z EbwÎkwU wcivwgWvj KweZv evQvB K‡ib| Gici, †mB AcÖ_vwm× 
cvÐzwjwcwUi Rb¨ Ò`» ü`qÓ wk‡ivbvgwU wba©viY K‡ib| hw`I, Ibvi †mB cvÐzwjwcwU cyi¯‹vi jvf K‡iwb| c‡i 2018 mv‡ji 
†deªæqvwii Agi GKz‡k MÖš’‡gjvq, Ibvi †mB cvÐzwjwcwU we‡k^i cÖ_g wcivwgWvj KweZvi eB `» ü`q bv‡g cÖKvwkZ nq ÔwkíZiæ 
cÖKvkbxÕ †_‡K| GB †MŠievwš̂Z eBwUi †kÖYx msL¨v n‡”Q ‘891.441’, hvi g‡a¨ cÖavb †kÖYx ‘891.44’ Ges †bv‡Ukb ‘–1’ (T-
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3A)| hw`I, †gvnv¤§` †kL wcivwgWvj KweZvi eB‡qi Rb¨ cÖavb †kÖYx ‘808.8145’ Ges †bv‡Ukb ‘–1045’ (T-3B)  wba©viY 
K‡i‡Qb, Z‡e †mUv ZLbB cÖ‡hvR¨ n‡e, hLb GKwU wcivwgWvj KweZvi eB GKvwaK Kwei Øviv wjwLZ n‡e|  
 

 
 

ÔwcivwgWvj KweZvÕ Avm‡j Kx? mnR K_vq, wcivwgWvj KweZv n‡”Q Ggb GK ai‡bi KweZv, hv Af¨šÍixY I evwn¨Kfv‡e 
cÖvPxb wgkixq wcivwgW m¤úwK©Z †gŠwjK welqe ‘̄mg~n wbqwš¿Zfv‡e AbymiY K‡i _v‡K| myZivs, wcivwgWvj KweZv m¤ú‡K© Rvb‡Z 
n‡j, wgkixq wcivwgW m¤úwK©Z cÖv_wgK Ávb _vKv Avek¨K| ÔwcivwgWÕ wgkixq fvlvi GKwU kã, hv m¤¢eZ wcivg †_‡K G‡m‡Q| 
Avevi ÔwcivgÕ kãwU G‡m‡Q ivg ev Avivg †_‡K hvi A_© ÔmyD”P nIqvÕ| GQvovI aviYv Kiv nq, wcivwgW kãwU wMÖK ÔwcivwgmÕ 
kãwU †_‡KI DrcwË n‡q‡Q| Avm‡j ÔwcivwgmÕ kãwUi A_©wU ¯úó bq, Ges GUv nqZ wcivwg‡Wi Mo‡bi mv‡_ m¤úK©hy³| 
cÖK…Zc‡¶, wcivwgW nj wÎ‡KvY ev PZz‡®‹vY f~wg Ges µ‡gv”P MV‡b Xvjwewkó, m~²vMÖkxl© Ges cÖ Í̄iMwVZ mgvwagw›`i| †h‡nZz 
Avgiv Rvwb, wekvj wZbwU wcivwgW¸‡jv wgk‡i Aew ’̄Z, ZvB weL¨vZ cÖvPxb cv‡ji‡gv cv_‡i †Lvw`Z HwZnvwmK nvqv‡ivwMøwdK wPý 

 /gmi/ Avm‡j ÔwgkiÕ †evSvq, hvi mswÿß nvqv‡ivwMøwdK wPýiƒc n‡”Q GKwU wcivwgW  /gi/| hvB †nvK, Gevi 
wcivwgWvj KweZvi cÖm‡½ Avmv hvK| wcivwgWvj KweZvi Abb¨ ª̄óv myjZvb †gvnv¤§` mgªvU †kL Ibvi The Sultanate of 

Pyramidal Poem (AcÖKvwkZ) MÖ‡š’ wcivwgWvj KweZvi msÁv w`‡Z wM‡q e‡jb:  
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ÒwcivwgWvj KweZv n‡”Q ÔwWwRUvj GKK c„ôv m¤̂wjZ KweZvÕ, hvi wZb ev Pvi cvk¦© Ges ỳ cv‡ki Xvjy cO&w³mgwó 
i‡q‡Q, †h¸‡jv AvcvZ „̀wó‡Z kxl©K kã‡K ev evK¨vsk‡K ev evK¨‡K wcivwg‡Wi b¨vq AvK…wZ avi‡Yi D‡Ï‡k¨ ¯úk© 
K‡i, Avewk¨K PiY wg‡ji cÖ‡qvM ØvivÓ|  
 

mvaviY A‡_©, wcivwgWvj KweZv n‡”Q mvgwMÖK †jLvi GKwU Ask, hv fvlv I Q‡›`i g‡a¨ Ave× wcivwg‡Wi iƒcavix Q›`e× 
c`| wcivwgWvj KweZv wKš‘ Av‡`Š QweZv wn‡m‡e we‡ewPZ bq| †gvnv¤§` †k‡Li wcivwgWvj KweZv‡K Kw¤úDUv‡ii 
gvB‡µvmdUIq¨v‡W© UvBc Kivi ci, wcivwg‡Wi b¨vq AvK…wZ cÖ`vb Kiv nq| †gvnv¤§` †k‡Li cÖYqbK…Z wbqg Abymv‡i, wcivwgWvj 
KweZv‡K m¤úbœ Ki‡Z nq †Kej GKwU Í̄e‡Ki g‡a¨B| AwaKš‘, wcivwgWvj KweZvi me©cÖ_g cO&w³ AvK…wZ‡Z me‡P‡q †QvU, Ges 
me©‡kl cO&w³ n‡e me‡P‡q eo| KweZvi cO&w³¸‡jv G‡K G‡K Xvjyfv‡e Ae ’̄vb Ki‡e| GQvovI, GKwU wcivwgWvj KweZvi cO&w³ 
msL¨vmg~n Gi Avi¤¢, µgweKvk, Ges mgvwßi mv‡_ mvgÄm¨ †i‡L Pjvi Kvi‡Y KweZvwU wKQz‡ZB wZb cO&w³i Kg n‡Z cvi‡e bv, 
Ges hvi gv‡S PiYwg‡ji cÖ‡qvM eva¨Zvg~jK| 
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QqwU cÖvšÍ Øviv R¨vwgwZKfv‡e MwVZ h_viƒc wcivwgW, hv Kvwe¨Kfv‡e wcivwgWvj KweZvi wgjweb¨v‡m QqwU c¨vUvb© ˆZwi‡Z mnvqZv 

K‡i _v‡K  
 

 GKwU wcivwgWvj KweZv ixwZewR©Zfv‡e hw` wZb cO&w³i nq, Z‡e Gi wgjweb¨vm (Rhyme Scheme) Aek¨B n‡Z n‡e 
‘abb’ A_ev ‘aba’| AwaKš‘, wcivwgWvj KweZv wZb cO&w³i AwaK n‡j, Zv R¨vwgwZKfv‡e Qq ai‡bi wgjweb¨vm AwaKvi K‡i 
_v‡K GKwU h_viƒc wcivwg‡Wi QqwU cÖv‡šÍi mv‡_ mgš̂q †i‡L| GB Qq ai‡bi wgjweb¨vm bvbvwea wcivwgWvj KweZvq cÖ‡qvM Kiv 
†h‡Z cv‡i| GKwU h_viƒc wcivwg‡Wi e‡b‡` PviwU cÖvšÍ i‡q‡Q, ZvB GKwU wcivwgWvj KweZvq cÖwZ Pvi cO&w³i g‡a¨ Aek¨B 
PiYwgj msNwUZ n‡e| AwaKš‘, wcivwgWvj KweZvi me©‡kl cO&w³ wKQz‡ZB wgjnxb _vK‡e bv| Z_vwc, wcivwgWvj KweZvi G 
mKj wgjweb¨v‡mi QqwU DrK…ó wb`k©b n‡”Q ‘aaaa’, ‘abab’, ‘aabb’, ‘abba’, ‘abcb’, Ges ‘abca’| †gvnv¤§` †k‡Li 
Salute ‘1971, 16 December’ KweZvwU g~jZ R¨vwgwZK wgjweb¨v‡mi ‘abab’ c¨vUvb© AbymiY K‡i, hv wb‡gœ Dc ’̄vwcZ nj: 
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g~j Bs‡iwR wcivwgWvj KweZv cÖwZwU cO&w³i eY© msL¨v R¨vwgwZK PiYwg‡ji c¨vUvb© 

Mind did fly, 10 letters a 

Around the sunny Sky. 17 letters a 

The sun did spread its shining ray, 28 letters b 

When we acquired the touch of glorious day. 35 letters b 

Blood and honor smiled that day in green atmosphere. 43 letters c 

The entire nation was in the surge of delight there and here. 49 letters c 

The tigers of East Pakistan lighted on the land, which was somber. 53 letters d 

In fine, says Dad, O line of Bangladesh! Salute in soul ‘1971, 16 December’. 56 letters including 

figures 
d 

 
†Kv‡bv m‡›`n †bB, †gvnv¤§` †k‡Li cÖewZ©Z wcivwgWvj KweZv mvwnZ¨RM‡Z GKwU bZzb gvÎv G‡b w`‡q‡Q| mvwnZ¨ me©`v 

gvbeRxe‡bi imwkí wn‡m‡e we‡ewPZ n‡q _v‡K| RMr Ges Rxe‡bi NvZ-cÖwZNv‡Zi g‡a¨ w`‡q g‡bi †h wbweo wbf„Z Abyf~wZ 
imNb n‡q †h ai‡bi evYxiƒc jvf K‡i ZvB mvwnZ¨| cÖK…Zc‡¶, mvwnZ¨ gvbeRxe‡bi Avb›`-†e`bvi wewPÎ Abyf~wZi wkígq 
cÖKvk| wkígq e‡jB GB ai‡bi cÖKvk wbieqe bq| †Kbbv, †Kv‡bv GKwU Avw½K‡K Aej¤̂b K‡iB Gi Awfe¨w³ N‡U _v‡K| 
Gfv‡eB, mvwn‡Z¨ wewfbœ avivq wewfbœ Avw½‡Ki D™¢e| †h Kvi‡Y, wcivwgWvj KweZv wb‡RI Gi e¨wZµg bq| †gvnv¤§` †kL 
mvwn‡Z¨i msÁv w`‡Z wM‡q e‡j‡Qb: 

 
ÒmvwnZ¨ nj †mŠ›`h©ZvwË¡K mgš̂‡qi gv‡S Ávb Ges AwfÁZvi wPË cÖfveKvix mÜvbx „̀wó, Ges cvw_©e I AvwZ¥K 
cwiYvg¸‡jvi wgjbÓ| 
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hvB †nvK, †gvnv¤§` †kL mvwn‡Z¨i wkíiƒ‡ci mv‡_ mvgÄm¨ †i‡L, wcivwgWvj KweZvi Aeqe‡K wZwb wZbwU †kªYx‡Z wef³ 

K‡ib:  
 
(1)  AjxK R¨vwgwZK Aeqe 
(2)  AjxK AMÖMwZkxj Aeqe 
(3)  AjxK kvixwiK Aeqe 

 
AjxK R¨vwgwZK Aeqe: 
 

R¨vwgwZi fvlvq wZb‡KvYv cvk¦©-wewkó Ges Pvi‡KvYv fzwgi Ici Aew ’̄Z n‡q, µg‡”Pv MV‡b m~² kx‡l© Ae ’̄vb K‡i, 
Zv‡KB wcivwgW wn‡m‡e we‡ePbv Kiv nq| cÖK…Zc‡¶, wcivwgW‡K wPwýZ Kiv nq wcivwgW eywbqv‡`i g~Z© iƒc Øviv| mgMÖfv‡e, 
GKwU Av`k© wcivwgW MwVZ nq wÎfzR Ges PZzf©y‡Ri wgj‡b: 
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GKwU wcivwgWvj KweZvi cO&w³mgwói gv‡S i‡q‡Q evK¨vskmgwó ev evK¨mgwó| me‡P‡q DuPz kã‡K ev evK¨vsk†K ev 
evK¨‡K we‡ePbv Kiv nq wÎfy‡Ri me‡P‡q DuPz myPv‡jv Ask wn‡m‡e| Zvici, me‡P‡q wb‡Pi evK¨vs‡ki A_ev ev‡K¨i Wvb I evg 
cvk¦©Øq¸‡jv‡K wÎfy‡Ri ỳB †KvY wn‡m‡e we‡ePbv Kiv nq| mvgwMÖKfv‡e, GUv wÎfzRvK…wZ Mo‡bi cÖwZf~ nq ÔwÎfyRvKvi wcivwgWÕ 
bvgK AvL¨vi mv‡_ mgš̂q †i‡L| Z_vwc GB †ÿ‡Î wcivwgWvj KweZvi kx‡l© XvKbv cv_i (Avm‡j XvKbv cO&w³) i‡q‡Q Giƒc 
Kíbv K‡i wb‡Z n‡e| KviY, wgk‡ii wMRvq Aew ’̄Z Lvc‡ii wcivwgW, Ges †gbKvD‡ii wcivwg‡Wi kx‡l© XvKbv cv_i i‡q‡Q| hvi 
d‡j, GB ỳwU wcivwgWwU Avgv‡`i †Pv‡L cÖK…Z wÎfz‡Ri b¨vq „̀wó‡MvPi nq| wb‡gœ „̀óvšÍ¯̂iƒc: 
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myZivs, †gvnv¤§` †k‡Li wcivwgWvj KweZv wÎfzRvK…wZ Mo‡bi cÖwZf~ nq ÔwÎfyRvKvi wcivwgWÕ bvgK AvL¨vi mv‡_ mgš̂q 
†i‡L| wcivwgWvj KweZvi kx‡l© XvKbv cv_i (Avm‡j XvKbv cO&w³) i‡q‡Q, Giƒc Kíbv K‡i †bIqvi Kvi‡Y, †gvnv¤§` †kL Ibvi 
wcivwgWvj KweZv‡K R¨vwgwZKfv‡e Lvc‡ii wcivwgW Ges †gbKvD‡ii wcivwg‡Wi mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb|| hvi d‡j, Ibvi 
wcivwgWvj KweZvwU Avgv‡`i †Pv‡L c‡ivÿfv‡e wÎfz‡Ri b¨vq „̀wó‡MvPi nq| 
 

GB „̀wó†KvY QvovI, me‡P‡q DuPz k‡ãi, A_ev evK¨vs‡ki, A_ev ev‡K¨i evg I Wvb cvk¦©Øq¸‡jv‡K PZyf©~‡Ri ỳB †KvY 
wn‡m‡e we‡ePbv Kiv nq| Gici me‡P‡q wb‡Pi evK¨vs‡ki, A_ev ev‡K¨i evg I Wvb cvk¦Øq¸‡jv‡KI PZzf©~y‡Ri ỳB †KvY wn‡m‡e 
a‡i †bIqv nq| mvgwMÖKfv‡e, GUv GK ai‡bi PZzf©yRvK…wZ Mo‡bi cÖwZf~ nq ÔPZzf~y©R wcivwgWÕ bvgK AvL¨vi mv‡_ mvgÄm¨ †i‡L| 
mwZ¨ ej‡Z, GLv‡b GKwU wcivwgWvj KweZv UªvwcwRqvg wn‡m‡e ª̀wó‡MvPi nq, hv PZzf©y‡RiB GKwU iƒc| G †ÿ‡Î, wcivwgWvj 
KweZvi kx‡l© XvKbv cv_i (Avm‡j XvKbv cO&w³) †bB Giƒc Kíbv K‡i wb‡Z n‡e| KviY, wgk‡ii wMRvq Aew ’̄Z Lydzi †MÖU 
wcivwg‡Wi kx‡l© XvKbv cv_i ‡bB| hvi d‡j, GB wcivwgWwU Avgv‡`i †Pv‡L GKwU UªvwcwRqv‡gi b¨vq „̀wó‡MvPi nq| wb‡gœ 
D`vniY¯̂iƒc: 
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 cÖvPxb wgk‡ii cÂg ivRes‡ki mgqKvj †_‡K, A_©vr †nwjI‡cvwjm bvgK bMiwUi DÌv‡bi ci †_‡K †divDbiv Zv‡`i 
Ck¦i‡`i cy‡Î cwiYZ nq| hw`I wewfbœ ag©xq AvPvi-Abyôv‡bi Kvi‡Y Zviv Zv‡`i cÖ_vMZ Ae ’̄vb eRvq ivL‡Z eva¨ nq| 
Zx_© ’̄vb¸‡jv cwi`k©bKv‡j Zviv GKgvÎ m~h© †`eZv ÔivÕ Qvov mg Í̄ Ck¦i‡K wb‡R‡`i mgK¶ g‡b KiZ| †divDbiv wQj Zv‡`i 
Ck¦i‡`i RxešÍ cÖwZwbwa Ges GKB mv‡_ wQj Zv‡`i hvRK| Gi d‡j KLbI KLbI Zviv wPwÎZ nZ GiKgfv‡e †h wb‡RivB 
wb‡R‡`i c~Rv Ki‡Q, A_ev GKB c×wZ‡Z cwiï× Ki‡Q Ck¦i‡`i| ZvB mvaviYfv‡e †divDb‡`i ejv nZ mg Í̄ wKQzi ‡`eZv 
Ges m~h© †`eZv ÔivÕ-Gi †PvL| cÖvPxb wgk‡ii Aó`k ivRes‡ki kvmbvg‡j, bex g~mv (Av) †divDb wØZxq iv‡gwmm‡K Øx‡bi 
`vIqvZ w`‡Z †M‡j wØZxq iv‡gwmm g~mv (Av)-‡K Zxeªfv‡e Dcnvm K‡ib †hUv cweÎ KziAv‡b m~iv Kvmv‡mi 38 bs Avqv‡Z Gfv‡e 
D‡jøL Av‡Q:  
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m~iv Kvmv‡mi 38 bs AvqvZwU‡Z ÔnvgvbÕ n‡”Q Lydzi †MÖU wcivwg‡Wi cÖavb ’̄vcZ¨wkíx I wbg©vZv| Gici ejv n‡q‡Q, ÒKv`v 
cywo‡q BU evbvI Ges Avgvi Rb¨ myD”P wgbvi ‰Zwi KiÓ| GB evK¨vs‡k c‡iv¶fv‡e wcivwgW ˆZwii K_v ejv n‡”Q hw`I Avgiv 
cÖvq mevB Rvwb wcivwgW cv_‡ii ˆZwi| divwm mgªvU †b‡cvwj‡qvb cix¶v K‡i †`‡L‡Qb †h wgk‡ii wMRvi wcivwgW¸‡jv‡Z †h 
cwigvY cv_i Av‡Q Zv w`‡q †MvUv d«v‡Ýi Pviw`‡K `k dzU DPz I GK dzU Nb †`Iqvj †Zvjv m¤¢e| wMRvi me‡P‡q eo nj †divDb 
Lydzi †MÖU wcivwgW †hUv‡Z 23 j¶ ev gZvšÍ‡i 25 j¶ cv_‡ii eøK i‡q‡Q| mv¤cÖwZK mg‡q cÖZœZvwË¡KMY Avwe®‹vi K‡i‡Qb †h 
wcivwg‡Wi kx‡l©i AskUzKz cv_‡ii bq eis BU I wm‡g‡›Ui wgkÖ‡Y ‰Zwi| GB Avqv‡Z Av‡iv ejv n‡q‡Q Ò†mLv‡b (wcivwg‡Wi 
kx‡l©) D‡V DuwK †g‡i †`L‡Z cvwiÓ| GB evK¨vskwU †mB ’̄v‡b IVvi wb‡ ©̀k w`‡”Q †hUv wcivwg‡Wi kxl©vw ’̄Z ’̄v‡bi XvKbv cv_i, 
Ges †hLv‡b m~h© †`eZv iv-Gi †PvL Aew ’̄Z e‡j wek¦vm Kiv nq| n‡Z cv‡i wØZxq iv‡gwmm iv-Gi †Pv‡Li mvnv‡h¨ †`L‡eb, A_ev 
iv-Gi ’̄‡j e‡m wb‡R‡K †`eZv g‡b Kivi `iæY wb‡Ri †PvL w`‡q DuwK †g‡i †`L‡eb|  

 
Lydzi †MÖU wcivwgWwUi wbg©vYKvR wLª÷c~e© 2560 †_‡K 2540 Aã-Gi g‡a¨ m¤úbœ nq| †mB cÖvPxb mg‡q †MÖU wcivwg‡Wi 

D”PZv wQj cÖvq 481 wdU, wKš‘ eZ©gv‡b Gi D”PZv 454 ev gZvšÍ‡i 456 wdU, KviY GB wcivwgWwUi kxl©vw ’̄Z ’̄v‡bi XvKbv cv_i 
Pzwi Kiv n‡q‡Q wKsev mwi‡q †djv n‡q‡Q| e ‘̄Z, ‡MÖU wcivwgWwUi kxl©vw ’̄Z ’̄v‡bi XvKbv cv_i Pzwi Kiv wKsev mwi‡q †djvi ỳwU 
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KviY Abygvb Kiv †h‡Z cv‡i: cÖ_gZ n‡Z cv‡i XvKbv cv_iwU‡Z m~h© †`eZv iv-Gi †PvL †Lv`vB Kiv wQj, Ges wØZxq KiY n‡Z 
cv‡i XvKbv cv_iwU wQj †mvbvi ˆZwi| Gi cÖK…Z KviY hvB †nvK bv †K‡bv, GB e¨vcv‡i cweÎ BwÄj kix‡d D‡jøL Av‡Q: 
 

 
 
 

myZivs c~‡e©B ejv n‡q‡Q, †gvnv¤§` †k‡Li wcivwgWvj KweZv GK ai‡bi PzZzf©yRvK…wZ Mo‡bi cÖwZf~ nq ÔPZzf~y©R wcivwgWÕ 
bvgK AvL¨vi mv‡_ mvgÄm¨ †i‡L| e ‘̄Z, GKwU wbLv` wcivwgWvj KweZv UªvwcwRqvg wn‡m‡e ª̀wó‡MvPi nq, hv PZzf©y‡RiB GKwU 
iƒc| hvB †nvK, wcivwgWvj KweZvi kx‡l© XvKbv cv_i (Avm‡j XvKbv cO&w³) †bB, Giƒc Kíbv K‡i †bIqvi Kvi‡Y †gvnv¤§` †kL 
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Ibvi wcivwgWvj KweZv‡K R¨vwgwZKfv‡e Lydzi †MÖU wcivwg‡Wi mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb| hvi d‡j, Ibvi wcivwgWvj KweZvwU 
Avgv‡`i ‡Pv‡L c‡ivÿfv‡e GKwU UªvwcwRqv‡gi b¨vq „̀wó‡MvPi nq| 

 

 
ev‡g wcivwg‡Wi Dci Ôiv-Gi †PvLÕ wn‡m‡e w`‡bi m~h©, Ges Wv‡b wcivwgWvj KweZvi wk‡ivbvg „̀wó‡MvPi n‡”Q Kwei †PvL wn‡m‡e  

 
†m hvB †nvK, †gvnv¤§` †k‡Li wcivwgWvj KweZvi wk‡ivbvg me©`v KweZvwUi gv_vi Dci gvS eivei Ae ’̄vb K‡i| 

mvwn‡Z¨i „̀wó‡KvY †_‡K, †gvnv¤§` †kL wcivwgWvj KweZvi wk‡ivbvgwU‡K wcivwgWvj KweZvi Kwei wbR †Pv‡Li mv‡_ Zzjbv 
K‡i‡Qb, Ôiv-Gi †PvLÕ bvgK †cŠivwYK aviYvi mv‡_ mvgÄm¨ †i‡L| ÔivÕ-†K cÖvPxb wgk‡ii m~h© †`eZv wn‡m‡e we‡ePbv Kiv nq| 
Z_vwc, m~h© n‡”Q Ôiv-Gi †PvLÕ, hv w`‡bi‡ejv wcivwg‡Wi gv_vi Dc‡i „̀wó‡MvPi nq, wVK †hfv‡e wcivwgWvj KweZvi wk‡ivbvg 
m`v wcivwgWvj KweZvi gv_vi Dc‡i Ae ’̄vb K‡i|    

 
 

AjxK AMÖMwZkxj Aeqe: 
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cÖvPxb wMÖK BwZnvm‡eËv †n‡iv‡WvUvm wb‡Ri Revbx‡Z wcivwgW wbg©vY m¤ú‡K© eY©bv K‡iwQ‡jb| Ibvi eY©bv †_‡K GiKg 
Rvbv hvq, me©cÖ_‡g wcivwgW wmuwoi g‡Zv wbwg©Z n‡qwQj| wcivwgW wbg©v‡Y cv_i¸‡jv †QvU Kv‡Vi fvivi mvnv‡h¨ D‡Ëvjb Kiv 
n‡qwQj, Ges ’̄vcb Kiv n‡qwQj wmuwoi b¨vq| Zvici, wcivwg‡Wi mgvwß KvR m¤úbœ n‡qwQj Dci †_‡K Avi¤¢ K‡i, Ges wb‡Pi 
w`‡K cÖjw¤̂Z n‡q| 

 
Aciw`‡K, †gvnv¤§` †k‡Li KweZv¸‡jv „̀wó†MvPi nq wcivwgWvj KweZv wn‡m‡e| Ibvi wcivwgWvj KweZv¸‡jv Avi¤¢ I 

AMÖmi nq Dci †_‡K, Ges †mUv Xvjy n‡q wb‡Pi w`‡K cÖjw¤̂Z nq, Ges me‡k‡l Gi mgvwß N‡U wmuwoi b¨vq| GQvovI, wcivwgWvj 
KweZv m„wói Rb¨ Gi GKwU wPÎY m¤úwK©Z MobI i‡q‡Q, †hUv Dci †_‡K Avi¤¢ n‡q wmuwoi b¨vq Xvjy n‡q cO&w³ ’̄vcb Ki‡Z 
_v‡K Gi mgvwß ch©šÍ|  

 
wcivwgWvj KweZvi wPÎY mš̂Üxq Mo‡bi mv‡_ mgš̂q †i‡L, Gi AjxK AMÖMwZkxj Aeqe‡K wZb fv‡M fvM Kiv nq: 

 
(1)  mev©MÖfv‡Mi cO&w³ 
(2)  g„Z GBUg ev gwg 
(3)  e‡b` 

 
†gvnv¤§` †kL me©v‡MÖi cO&w³‡K wgkixq wcivwg‡Wi me©vMÖvfv‡Mi m~² cv_‡ii mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb| GUv Avi¤¢ n‡Z cv‡i 

†Kv‡bv cwiw ’̄wZ, †Kv‡bv mgq, †Kv‡bv ’̄vb, †Kv‡bv e ‘̄, †Kv‡bv Kv‡Ri gva¨‡g| myZivs, wcivwgWvj KweZvi c`KZ©vi  DwPZ  
me©v‡MÖi cO&w³i  gva¨‡g cvVK‡K †evSv‡bv †h, KweZvwU Avm‡j †Kvb c‡_ AMÖmi n‡”Q|  
 

Gici, g„Z GBUg ev gwg‡K Zzjbv Kiv nq wgkixq gwgK…Z k‡ei mv‡_| gwgK…Z ke‡K wcivwg‡Wi A‡bK †fZ‡i ivLv nq| 
Aciw`‡K, g„Z GBUg ev gwg ïay gg©MÖvnx mË¡vB bq, eis GwU KweZvi weKvk mvabI e‡U| A‡b‡Ki Kv‡Q Ôg„Z GBUgÕ kãØ‡qi 
Gi gv‡S GBUg kãwU AcwiwPZ g‡b n‡Z cv‡i| GBU‡gi Bs‡iwR evbvb n‡”Q ÔEhtmÕ †hUv †gvnv¤§` †k‡Li D™¢vweZ wewfbœ 
k‡ãi Av`¨¶i Øviv MwVZ msw¶ß wb‡ ©̀kK kã| 
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†gvnv¤§` †kL Bs‡iwR fvlvq GBUg (Ehtm) Gi msÁv cÖ`vb Ki‡Z wM‡q e‡jb: “Ehtm is the literary person’s 

internal weather, which is psychologically related to the words - emotion, humor, temperament 

and mentality”|  
 
AwaKš‘, †gvnv¤§` †kL wb‡Pi †Uwe‡ji mvnv‡h¨ ÔEhtmÕ-Gi gv‡S AwawôZ GKRb mvwnwZ¨‡Ki ¸ß Ges wkíxR‡bvwPZ 

Aw Í̄Ë¡ Abve„Z K‡ib: 
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Dc‡ii cÖ`Ë †Uwej Abymv‡i, †gvUv‡gvUv A¶i¸wj µgvš̂‡q mvRv‡j ‘Mummy’ (gwg) kãwU cvB| cÖK„Zc‡¶, gwg kãwU 
Øviv GBU‡gi gv‡S GKRb mvwnwZ¨‡Ki ¸ß Ges wkíxR‡bvwPZ Aw Í̄Ë¡| wcivwgWvj KweZvi ga¨fv‡M, Kwei g~j Kvwe¨K wPšÍvcÖm~Z 
aviYv cÖKvk cvq, Ges hvi mv‡_ wg‡k _v‡K Kwei Av‡eM, †`nim, gbtcÖK…wZ Ges gvbmcÖK…wZ|  

 
Zvici me‡k‡l, e‡b`‡K Zzjbv Kiv nq wgkixq wcivwg‡Wi wfwËg~‡ji mv‡_| KweZvi †k‡li cO&w³Øq, A_ev KLbI 

KLbI me©‡kl cO&w³wU e‡b` wn‡m‡e KweZvi wk‡ivbv‡gi mv‡_ mgb¦q †i‡L mvgwßm~PK ms‡KZ cÖ`vb K‡ib| g~jZ, wfwËg~‡ji 
Dci GKwU wcivwgW †hfv‡e ùvwo‡q _v‡K, wVK GKBfv‡eB mvwn‡Z¨i „̀wó‡KvY †_‡K GKwU wcivwgWvj KweZvI Zvi wbR¯̂ e‡b‡`i 
Dci `vuwo‡q _v‡K| mwZ¨ ej‡Z, ¯̂qs Kwe‡KB e‡b` Øviv wcivwgWvj KweZvi AšÍKviK m„wó Ki‡Z nq|  
 

wcivwgWvj KweZv   wcivwgW 

 

1. me©v‡MÖi cO&w³   

2. g„Z GBUg ev gwg 

 

1. me©vMÖvfvM 

2. gwgK…Z k‡ei Ni 
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3. e‡b`   3. wfwËg~j 

 
 

AjxK kvixwiK Aeqe: 
 

wcivwgW ˆZwii †gŠwjK Dcv`vb nj cv_i| Aciw`‡K, wcivwgWvj KweZv m„wói gyj Dcv`vb nj A¶i ev eY©|  
 

 
wPÎ: wcivwgW ˆZwii †gŠwjK Dcv`vb (cv_imgwó) 

 

A, a 

B, b  C, c  D, d 

E, e  F, f  G, g  H, h 

I, i  J, j  K, k  L, l  M, m 

N, n  O, o  P, p  Q, q  R, r  S, s 

T, t  U, u  V, v  W, w  X, x  Y, y  Z, z 
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wPÎ: wcivwgWvj KweZv m„wói †gŠwjK Dcv`vb (Bs‡iwR eY©mgwó) 

 

 
wPÎ: wcivwgWvj KweZv m„wói †gŠwjK Dcv`vb (evsjv eY©mgwó) 

 
GKwU Av`k© wcivwg‡W cv_‡ii mgwó Dc‡ii w`‡K Kg‡Z _v‡K Ges wb‡Pi w`‡K evo‡Z _v‡K| AZGe, wcivwgWvj KweZvi 

cO&w³¸‡jvi gv‡S †hmKj eY©mgwó i‡q‡Q, Zv wcivwg‡Wi cv_i mgwói gZB Dc‡ii w`‡K Kg‡Z _v‡K, Ges wb‡Pi w`‡K evo‡Z 
_v‡K| e ȳ‘Z, GKwU wcivwgWvj KweZv Aek¨B m„wó n‡e A¶imgwói wfwË‡Z, hv ûeû Av`k© R¨vwgwZK gvc I Mob †g‡b Pj‡Z 
eva¨ _vK‡e bv| †Kbbv, wcivwgWvj KweZv wbLv` R¨vwgwZ bq, eis GwU Abvwej Kvwe¨K R¨vwgwZ|   
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†gvnv¤§` †kL wcivwgWvj KweZv m„wó K‡ib wgkixq wcivwgW¸‡jvi kvixwiK KvVv‡gvi Av‡jv‡K| Af¨šÍixYfv‡e, GKwU 
wcivwgWvj KweZv MwVZ nq wgk‡ii wMRvq Aew ’̄Z ÔcÖK…Z wcivwgWÕ-Gi cv_i mgwói mv‡_ mgš̂q †i‡L| Zvici evwn¨K fv‡e, 
GKwU wcivwgWvj KweZv MwVZ nq mvK&Kvivi Ô†÷c wcivwgWÕ-Gi wmuwomgwói mv‡_ mgš̂q †i‡L|  
 

 

 

cv_imgwó = wcivwg‡Wi Af¨šÍixY 
wfZ| e ‘̄Z, GKwU Av`k© wcivwg‡W 
cv_‡ii mgwó ¯úóZ Dc‡ii w`‡K 
Kg‡Z _v‡K, Ges wb‡Pi w`‡K 
evo‡Z _v‡K| 

 

eY©mgwó = wcivwgWvj KweZvi 
Af¨šÍixY wfZ| Kvh©Z, GKwU  
wcivwgWvj KweZvi cv_‡ii eY©mgwó 
Dc‡ii w`‡K Kg‡Z _v‡K, Ges 
wb‡Pi w`‡K evo‡Z _v‡K| 
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wmuwomgwó = wcivwg‡Wi evwn¨K 
wfZ| cÖK…Zc‡¶, GB wcivwgWwU 
wmuwoi gZ „̀wóMÖvn¨ nq| 

 

cO&w³mgwó = wcivwgWvj KweZvi  
evwn¨K wfZ| mwZ¨ ej‡Z, GB 
wcivwgWvj KweZvi cO&w³¸‡jv 
wmuwoi b¨vq „̀wó‡MvPi nq|  

 
 

wek^ mvwn‡Z¨i BwZnv‡m, nvBKz, m‡bU, IW, Ges e¨vj¨v‡Wi gZ KweZv¸‡jv‡K LuvwU Mobg~jK KweZv wn‡m‡e we‡ePbv Kiv 
nq| dj¯̂iƒc, Dewey Decimal Classification and Relative Index-G GB Mobg~jK KweZv¸wji cÖwZwUi wbR wbR 
cÖavb †kÖYx Ges †bv‡Ukb i‡q‡Q| Z_vwc, GB cÖe‡Üi gva¨‡g GUvI ¯úóiƒ‡c cÖgvwYZ n‡q‡Q †h, wcivwgWvj KweZvI GKwU weï×  
Mobg~jK KweZv, hvi cÖK…Z RbK ev cÖwZôvZv n‡jb evsjv‡`‡ki †MŠie Rbve myjZvb †gvnv¤§` mgªvU †kL| wbtm‡›`‡n, Ibvi 
cÖwZwôZ wcivwgWvj KweZv Dewey Decimal Classification and Relative Index-G wbR¯̂ cÖavb †kÖYx Ges †bv‡Ukb 
jvf Kivi cwic~Y© AwaKvi iv‡L| myZivs, Avgvi GB cÖeÜwUi gva¨‡g ‘808.8145’ Ges ‘–1045’ (T-3B)  jvf Ki‡Z, 
evsjv‡`k mn we‡k^i mKj cwÐZe¨w³, ¸YxRb, cÖKvkK, mvwnwZ¨K, MÖš’vMvwiK, Ges mvwnZ¨ I MÖš’vMvi mwgwZi „̀wó AvKl©Y I 
mvwe©K mn‡hvwMZv Kvgbv KiwQ|   
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